REPUBLICA DE PANAMA
PECTIYBJIMKA TIAHAMA

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
MUHUCTEPCTBO IOCTULIMU

FOTO

SERVICIO NACIONAL DE MIGRACION
HALIMOHAJIbHASI MUTPALIMOHHASI CJTYKBA

SOLICITUD DE VISA DE TURISTA
3ASIBTEHUE AHKETA HA TIOTYYEHHME TYPUCTHYECKO# BH3bI

Lea cuidadosamente el formulario. No borre, ni tache. No deje espacios en blanco. En el caso que la interrogante no aplique a
su solicitud, escribir no aplica (N/a).

HpquTaﬁTe BHUMATECJIbHO aHKETY. Henpssa YAQIATE WK 3a4€PKUBATh HAITUCAHHOEC. He ocraBisath IMyCTBIX MECT. B Cliyda€ OTCYTCTBHA 3alpallluBaCMbIX
JaHHBIX CJ'ICHyCT: OTHUX JAaHHBIX HC HMCHO.

A. Datos del solicitante de visa de turista que solicita ingresar a Panama.
I[B.HHBIC TpaxJaHWHa, 3alIpalIuBarOmero Busy Ajisd BbE311a B HaHaMy.

1. Nombre completo del Turista:

Primer nombre Segundo nombre Apellidos
IlonHoe uMs Typucra: IlepBoe ums Bropoe ums Damunus
2. Nombre usual: Nombre Legal
WM B 0OBIMHOM OOLICHUH: Wms no nacriopty
3. Estado Civil: casado _soltero unido divorciado viudo
Fpa)KI[aHCKOC COCTOsSHHC JKCHAT XO0JI0CT COCTOIO B I'paKa. 6paKe pa3BeacH BIOBCIT
4. Nombre del cdnyuge (aln si es divorciado) nacionalidad del cényuge
WM v pamuus cynpyra/cynpyru (laxe eclii CyIpyTry pa3BeICHBI) HAI[HOHATIBEHOCTh CYNPYra/CyNpyru
5. Numero de Pasaporte Pais que lo expide
Howmep nacnopra CrpaHa BblIauu
6. Fecha de vencimiento del pasaporte

Z[aTa OKOHYaHHs CpOKa nacnopra

7. Pais de residencia y direccion actual del solicitante
Crpana npoxuBaHus U ajgpec ( ykazaTh (GakTHuecKoe MECTO MPOXKMBAHUS) 3aIPAIIUBAIOLIETO BH3Y

Pais Estado, Provincia o Departamento Ciudad
Crpana OO6acTh/IPOBUHIYS WX paiioH Topon

Avenida, Calle y No. de Casa 0 Habitacion
IIpocmnekt, ynuua, HoMep J0Ma U KBapTHPBI.
8. No. de teléfono , Fax Apartado Postal
(Residencial y Laboral)
Ne trenedpona (momamHui 1 pabounii) ®dakc IlouroBoe oTnenenue
9. Correo electronico
3J'ICKTp0HHa${ mo4yra

10. Nacionalidad Ocupacion/Profesion Actual
HaLII/IOHaJ'ILHOCTL Hpod)eccm/3aHHMaeMas{ JOJDKHOCTB B HACTOALLEC BPEMSA

11. Lugar de trabajo y nombre del empleador
Mecto paGOTBI W UM HAaHUMATCIIA

12. Fechay lugar de nacimiento
)IaTa 1 MECTO POKIACHUA

13. Religion
Penuruosnas NPUHAIICIKHOCTH

14. Declare si tiene familiares o amistades en Panaméa (nombre, parentesco y domicilio)
Hannuune poncrBeHHnKOB Wi apy3eil B [laname (MwMsi, crernieHs poJcTBa, ajipec)

Nombre- Parentesco- Direccion

Nombre- Parentesco- Direccion

15. Direccion del hotel o sitio donde va a hospedarse en Panaméa
Aﬂpec OTECJIAA WU MECTa MPEANOoJIaracMoro nNpoKMuBaHus B ITaname

16. Teléfono donde se le puede localizar en Panama
KonTtakTHblii Tenedon B [laname

17. Fecha en que planea viajar en Panama
IIpennomnaraemas nata oree3na B [lanamy

18. Tiempo de estadia en Panama (debe ser exacto)
Bpewmst npeoOsBanus B [Taname (yka3aTh TOUHbBIE CPOKH)

19. Motivo del viaje

Llenb moe3axu




Turismo
Typusm
Asistir a Seminarios, Ferias u otros eventos
Vuacrtue B CEMHHAapax, BhICTaBKaX WJIH APYTUX MEPOIPUATHAX
Visitar familiares (Hasta 90 dias)
I[Mocerenue poacTBeHHUKOB (10 90 nHEl)
Hacer contactos de negocios
yCTaHOBJ'IeHI/Ie 6H3HeC-KOHTaKTOB
Visitas comerciales y profesionales
IMoe3nxa ¢ koMMepUecKoil MK MpodecCHOHAIBHOH IENIbIO
Recibir servicios médicos ambulatorios o tratamientos cortos
Hoe3m<a C LCJIBIO TOJYYECHUA aM6ynaTopH0r0 JICYCHUS WIH NPOXOXKACHHUA KPATKOBPEMEHHOI'O Kypca JICHCHUA
Otros/Detalle
Jlpyrue uenu (00BSICHUTD, KAKUE)
Si va a ingresar como integrante de una excursion o con un plan de turista describir:
Hawmepens! 1 Bl npuHATS ydacTre B KakoH-TH00 SKCKYPCUH HIIX B Pealn3alii TypUCTHIECKOH mporpamMMer? B
KaKuXx.

20. Declare si piensa solicitar alguna otra visa de no residente o permiso cuando ingrese a Panama
Cobupaerecs i Bel o npuesne B [lanamy nproGperats pyryio BU3y - HEpe3WICHTA MM BUJ Ha KUTEIbCTBO

No (siga con el punto No.24) Si (siga con el punto siguiente)
Her (nanee otBetuth Ha Bompocs! 1. Ne24),  Jla (OTBETHTb Ha BOIIPOCHI CIICAYIOLIEr0 MyHKTA)
21. Que visa o permiso desea solicitar en Panaméa Visa multiple de no residente.
KaKy}o BU3Y WA KaKou BHJ HA )KUTCIBCTBO Br1 sxemaere TNIOJTYYUTH B ITaname MHOFOKpaTHaH BH3a HEPE3UACHTA
Permiso de residente temporal Permiso de Residente Permanente
Bpemennslii Bua Ha JKUTEIHCTBO ITocTosiHHBIN BU HA )KUTEIHCTBO

22. Enel caso de que su intencion sea solicitar una residencia temporal o permanente declare: Que permiso de
residencia aplicara. (Debe ser exacto) (las opciones estan en el sitio www.migracion.gob.pa y en el sitio Panama
tramita)

(Debe aportar adicionalmente los requisitos, que se detallan en la segunda nota de esta solicitud)
HpI/I HaMEPCHUH MOJTYIUTh BPEMEHHOC UJIN ITOCTOSTHHOC pa3pelICHNE Ha IIPOKUBAHUEC COO6I_HI/ITC, KaKoit BUO HA JKUTCIbCTBO
Bl BeIOHpaeTe (ykasarth 4eTko). BapuanTsl npe/icTaBieHs! Ha caiite WWw.migracion.gob.pa, a takxe Ha caiite
WWW.panamatramita.gob.pa)

(ﬂOl’IOJ’IHHTCHLHO HGOGXOI[PIMO BBITIIOJTHUTH Tpe6OBaHI/I$I, KOTOPBIE KOHKPETU3HUPYIOTCSA BO BTOPOM IIPUMEYAHNN HaHHOﬁ
AHKECThI- 3a§{BJ‘IeHHﬂ)

23. Cbémo piensa subsistir?
Ha kakue cpeacrea Bur Tnpeanojaracre CyLLIeCTBOBaTL?
a) Ejerciendo la profesion de
PaGorast o CIICTUAaJIbHOCTH
b) Si el motivo es estudios especificar: Centro Educativo Nombre y duracidn de la
Carrera . (Debe adjuntar carta original de admision, de una Institucion
reconocida por el Ministerio de Educacion).
€CIIM 9TO CTUIICHANUS BO BpeMsI yd4eObl, yTOUHHTE, B KaKOM ydeOHOM IeHTpe BrI Oyznere yuuThest
, co00IuUTe HAa3BaHue (DaKyIbTeTa U CPOK O0Y4CHHS .
(Cnez{yeT TIPUIIOKUTH OPUTHHAJI TOKYMEHTA O IIPUEME B yqe6Hoe 3aBCICHUC, HAXOOAIICECA B BEACHUHN
MuHuctepcTBa 00pa3oBaHust)
¢) Dependiente de madre, padre, conyuge, hijos mayores de edad (especifique)
V>xmuBeHITB IO TMHUAY OTHA, MAaTEPH, CyIpyTa/CyIpyTH, COBEPIICHHOICTHUE ICTH

d) Rentista o Jubilado
PanTbe (HepaboTaromuil) WM IEHCHOHED

e) Solvencia Econdémica Propia
Bama cobctBeHHas Q)HHaHCOBaH IJIaTEKECTIOCOOHOCTh

f) Inversionista
HWuBecTop

g) Tengo promesa de trabajo en la empresa
MHe oberana padota B KOMOaHUH

h) Contratado por el gobierno, especifique
IpaBuTenLCTBOM MOAIICAH KOHTPAKT Ha MOIO pabOTy (KOHKPETU3HPOBATh KAKOI)

i) Como Ejecutivo de la Zona Libre de Colon
AnMUHUCTpaTHBHBIN paboTHIK CBOOOAHON 30HBI KosloH

j) Remunerado desde el exterior por la empresa
[Monyuaro 3apriaTy B 3apy0exHONH KOMITAHUH

k) Otros

Jlpyrue Bo3MOKHBIE BADUAHTBI

24. Detalle si ha estado anteriormente en Panama y afio
Bemamu mu pansmie B [Taname? B kakoM romy?

25. Alguna vez se le ha autorizado una visa de Panama Si, No
IMomy4anu i Bel korma-nmubo maHaMckyro Bu3y? na HET



http://www.migracion.gob.pa/
http://www.migracion.gob.pa/
http://www.panamatramita.gob.pa/

26.
217.

28.
29.
30.

3L
32.

Especifique tipo de visa (turista, permisos de residencia, maltiple)
VKa)XHUT€e THIT BU3BI (TypI/ICTI/I‘IeCKaH, BHU HA )KUTCIIBCTBO, MHOFOKpaTHaH)

Si tiene visas vigentes de otros paises, indique cuales
Ectb 5m y Bac meiicTByronye BU3bI 17151 Bbe3a B IPYTHE CTPAHBI? YKaKHUTE HX

Alguna vez se le ha negado o revocado una visa o residencia de Panama. Especifique tipo de visa, permiso y
fecha .

Ortka3biBaiy i Bam B BbIZIAYC IMaHaMCKOM BHU3bl, aHHYJHUPOBAJU JIX IAHAMCKYIO BU3Yy WU BU] Ha JKUTCIHLCTBO B ITaname?

Ecmn Ja, TO YKaXXUTE TUIL BI/ISBI/BPIZ[a Ha JXUTCJIIBCTBO U NaTy

Nombre y firma del solicitante
Nms u TIOANHCH JIMIIA, 3aIlpallnBalOIEro BU3Yy

Alguna persona ha llenado este formulario por usted? No, Si.
Kro-nmubo 3amonHs1 oy aHkeTy 3a Bac? Her Ja
Nombre y firma de la persona que ha llenado el formulario por usted
ms u TIOAMMCH JIMIIA, KOTOPOEC 3aI10JIHAJIO aHKETY 3a Bac

Es usted residente de algun pais, distinto al de su nacionalidad. No, Si.

Ectb 11 y Bac Bu Ha XKUTEIBCTBO B IPYTOi CTpaHe, He COBMAaloNIeil Mo rpaxxancTBy ¢ Bameii? Her Ja

De que pais es residente (Adjuntar copia legible del carné o documentacién que
acredite la residencia).

B kakoit cTpaHe Bbl MOCTOSHHO HPOXKHUBAETE (cmemyer MPUIIOKHUTH YETKYHO KOIMIO YAOCTOBEPCHMSI WIH  JIOKYMCHTa,

KOTOPBIH MOATBEpkKAACT (HaKT MPOIKUBAHHMST)

Nota: Este formulario debe estar acompafiada de los siguientes documentos:
H[}HMC‘{&HHCZ K 9TO# aHKeTe HeOﬁXOZlHMO TNPUITIOKHUTD CIICAYIOIINEC NOKYMEHTBI:

1. Fotografia 3x4 (tamafio carné) sobre un fondo claro. (la persona debe estar de frente, con el rostro
descubierto, por motivos religiosos se permitiran atuendos que cubren la cabeza solamente).
dotorpaduro 2x4 (Ha JOKYMEHT) Ha CBETJIOM (oHe, aH(pac, C OTKPBITHIM JIULIOM, B CITydae HEOOXOIUMOCTH (PETUTHO3HBIC MOTUBBI)
paspenaercs CrelHuaibHbIi TOJOBHOM yoop
2. Copia legible del pasaporte o documento valido de viaje, incluyendo las generales del interesado, sellos de
entrada y salida, visas obtenidas, renovaciones y observaciones.
Yerkast KOMus TIacTIOpTa WJIN KOIIHS HETIPOCPOYEHHOI'O MPOE3AHOTO JOKYMEHTA, COACPKAIINE OCHOBHBIC MaHHBIC
3asgBUTEIIA, IICYAaTU HA BHE3 U BBIC3/], UMCIOIIMEC BU3bI, IIPOJIOHIAlIMA U OTMETKH
3. Copia cotejada en el consulado del carné de residencia o cédula de ciudadania del pais donde tenga su
domicilio (si aplica)
Komnust YAOCTOBEPEHMA O BUAC HA JKUTCJILCTBO, CBEPCHHAA B Koﬂch'ILCTBe, WA YAOCTOBEPEHUE O I'PAXXKJaHCTBE TOM CTpaHbl, rac Bur
TIPOKUBACTE (ECIIH TAKOBOE UMEETCS)
4. ltinerario de continuacidn de viaje.
JlanpHeiime MyHKTH MapuIpyTa
5. Prueba de solvencia econdmica para su manutencion o sustento, segin el término de estadia en el pais, la
cual no podréa ser menor a B/500.00 (Quinientos balboas por mes o fraccion), que podra acreditarse con uno
0 varios de los siguientes documentos:
HOZ[TBCp)KHeHI/Ie (IJI/IHaHCOBOI)‘I HJIaTe){(eCHOCO6HOCTI/I, HOSBOJ’IHIOI].[CP‘I 06CCHC‘II/ITB CYLIECTBOBAHUC U INIPOITUTAHUE B IEPUOI
npeObIBaHMS B CTPaHe: HATNYHE eKeMeCIuHOH cyMMbl He MeHee B/500 (msaTbcoT Oanbboa eqMHOBPEMEHHO, HO MOYKHO BHOCHTbH U IO
4acTsAM), YTO JOJDKHO OBITH OATBEPIKACHO OMHUM HIIH PSAAOM CIETYIOIIUX TOKYMEHTOB:
e Cheques certificados o giros bancarios a nombre del solicitante
3aBE€PCHHBIC Y€KU U 6&HKOBCKI/IC TIEPEBOALI HA UM 3aABUTEIIA;
e Cheques viajeros a nombre del solicitante
JOPOXKHBIC UCKH HA UM 3asIBUTEIIA;
e Certificacién bancaria del solicitante con estado de cuenta de los Gltimos tres meses
OaHKOBCKast CIIpaBKa O COCTOSAHUHU CUETA 3asABUTEIIA B IIOCIICAHNUE TPU MECALA;
e Tarjeta de crédito del solicitante con el estado de cuenta de los Gltimos tres meses
Kpe€auTHas KapTa 3asBUTEIIA C YKa3aHUEM COCTOAHUA CUETA 3a MOCICAHUE TPU MECALIA;
e Declaracién de rentas del tltimo afio fiscal o su equivalente
JeKJIapanus 0 J0X0Aax 3a MOCICAHUH (PMHAHCOBBIN TOJ] WM €€ SYKBUBAJICHT;
e Otro medio que pruebe razonablemente sus ingresos, aceptable para el Servicio Nacional de
Migracion
000# Ipyroit JOKYMEHT, NOATBEP KIAIOIINIT HATMYHE COOTBETCTBYIOIIUX TOXOIO0B JJIst MoAa4u ero B HanmoHanbHyo
MHTPALIHOHHYIO CITYXKOY.

6. Por la profesion o actividad que realiza puede aportar:
B 3aBucumMocTH ot HpO(i)eCCI/II/I U OCyI.LIeCTBJ'IiIeMof/'I AEATCIIbHOCTH IPEACTABIISAIOTCA ONPEACICHHBIC TOKYMEHTHI:

e De ser empleado de entidad publica o privada: carta de trabajo con dltimo recibo de sueldo o

acreditacion de trabajador independiente
CJ'Iy)KaI.LII/Iﬁ TOCYyNapCTBEHHOI'O UJIN YaCTHOI'O NPEANPUATHA, MPEACTABIACT JOKYMEHT C MECTA CJ'Iy)KﬁLI C yKazaHUEM
HOCHGHHCﬁ 3apIUIaThl UK JOKYMEHT 00 aKKpeauTaluu B Ka4€CTBE HE3aBUCUMOI'0 COTPYAHUKA,

e De ser pensionado o jubilado: Documento que demuestre la pension o jubilacion con su respectivo

recibo de pago
TICHCUOHED JIBIOTHOM KaTeropun WM NEHCUOHEP IO BO3PACTyY, MPEACTABIIACT JOKYMEHT O pa3Mepe TICHCHH,

e De ser estudiante (Mayor de edad) certificacion del centro educativo que indique los estudios que
esta cursando y periodo de estudios



CTYICHT (COBEPLICHHONICTHHIT), IPEICTABISET CIPABKY M3 YUEOHOTO 3aBeACHMS 00 N3ydaeMOM MPEAMETE H CPOKax
00yueHHS;

De ser persona dependiente econdmicamente, declaracion jurada del familiar que se hace
responsable del desplazamiento, sustento durante el viaje y la prueba de solvencia econémica.
d)HHaHCOBO 3aBUCUMOC JIULO, ITPEACTABIIACT 3aBEPEHHOC 3asABJIICHUEC OT CIIOHCUPYIOLIECTO ITOE3AKY POACTBEHHUKA O TOM,
49TO OH 6epeT Ha ceOst Cl)I/IHaHCI/IpoBaHI/Ie IMOC3OKN (B TOM 4HCJIe 00ecIIeueHnE )KI/IBHCZ[GHTCJ'ILHOCTPI), KOTOPOEC TaK¥KE
COACPKUT NOKA3aTCIICTBA €TI0 (bHHaHCOBOﬁ IJIaTEXKECTIOCOOHOCTH.

Copia de las visas 0 permisos anteriores aprobados por las autoridades migratorias panamefias (si procede)
Komnwu Bu3 vin Buaa Ha KUTEIBCTBO, KOTOPBIC IPEAOCTABJIAIIMCH PAHEC IMaHaMCKOMU MHrpaLIHOHHOﬁ CJ'Iy)KGOﬁ (CCJ'II/I Bu1 oTHOCHTECH K
3adBUTCIIAM COOTBCTCTBy}OHIefI KaTeI‘OpI/II/I).

Reserva de Hotel (si procede)

TonTBepxaeHHast OpOHb TOCTHHUIIEI (ecIy BBl OTHOCHTECH K 3asBHTENISAM COOTBETCTBYIOIICH KaTETOPHH)

Declaracion jurada de quien invita (si procede), en cuyo caso podré ser realizada por:

3aBepeHHOC 3asBJICHUC OT JIMLA, KOTOPOEC MpUIIallacT, (CCJ'II/I BbI oTHOCHTECH K 3aBUTEIISIM COOTBeTCTBy}OH.Ieﬁ KaTeFOpHH), KOTOpO€
MOJKET ObITh 0)OPMIICHO:

a)

Residentes temporales o permanentes o ciudadanos panamefios, desde Panama, adjuntando lo

siguiente segun sea el caso:
MOCTOAHHBIMHU WM BPEMEHHO IIPOKUBAIOIIUMHU PE3UACHTAMU B ITaname .]'H/I6O TpaxJaaHaMu ITanamel. B 3aBucuMocTu ot
KaXXa0ro KOHKPETHOTO Cirydas CICAYCT UMETh CICAYIONINE IIPUITOKCHUA

a.1 Copia de la cédula de identidad personal del nacional (Vigente).
Komnuto ynocToBepeHus IMYHOCTH TpaxIaHuHa [TaHambl (1efcTBYIOILYIO);
a.2 Si el responsable es extranjero, copia de los generales del pasaporte y de su carné de
residente temporal o permanente o cédula.
Komnuio ocHOBHBIX JIAHHBIX IMacropTa MNPUITIAIIAONICIO HHOCTPAHHOI'O I'PAXKAaHNHA U KOITUIO YAOCTOBEPEHHA O €ro
BPEMCHHOM HJIX TOCTOAHHOM ITPOKHUBAaHUH, mbo ero YAOCTOBEPEHUEC INIHOCTH,
a.3. Copia del recibo de pago por la prestacion de servicios publicos donde conste, la direccion
residencial del responsable.
Konuro KBUTAaHIIUHN 00 orutare 3a IpeaOoCTaBICHNEC KOMMYHAJIBHBIX YCIIYT C YKa3aHUEM PEAJIbHOI'0 MECTAa MPOKUBAHUA
TIpUrjiamaronero Jmmua.

b) Si el responsable es una entidad publica o privada:

Ecim npurnama}ol.ueﬁ CTOpOHOﬁ SABJIACTCA roCy1apCTBEHHAs UM YaCTHasA OpraHu3anus, HEOOXO MBI clieayromue
JIOKYMCHTBI:

b.1 Carta de responsabilidad del representante legal de la entidad publica o privada. (Si es una

Universidad, la carta debe estar firmada por el Rector o por el Secretario General su equivalente)
HHCBMO-O6${3aTCHLCTBO, COCTaBJICHHOC HOPUCTOM IroCyIapCTBEHHOI'O UM YaCTHOT'O MPEAIPUATHS. (ECJ’II/I OTO YHUBEPCHUTET,
MUCHbMO IOAITUCBIBACTCA PEKTOPOM HJIM BBICIIUM PYKOBOAUTEIIEM, PABHBIM €EMY 110 Z[OJ'DKHOCTI/I)

b.2 Si el responsable es una empresa privada debe adjuntarse:
Ecmn TIpUTIalIaoIIUM JIMIOM SABJISICTCA YaCTHAs KOMIIaHUs, HCO6XO£[PIMBI CJICAYIOIINC NTPUITIOKCHUA:
Certificado del Registro Publico
CnpaBka o perucTparmu B ['ocynapcTBeHHOM peecTpe
Copia del aviso de operaciones
Kormmsa onepanmuoHHOTro aBU30;
Copia de la clave de operacion de la Zona Libre de Colon (si procede)
Komus onepaunonnoro xoxa CBo6oaHo# 30Hb! KosoH (eciu Bel OTHOCHTECH K 3asIBUTEIISIM COOTBETCTBYIOLIECH KaTErOpUH);
Certificacion de existencia de la Universidad, Centro Educativo, o similar de la fundacién Ciudad
del Saber (si procede)

TonTBepxaeHne HaINYKSA HA3BAHHOTO YHUBEPCHUTETA, YUEOHOTO 3aBEJICHUS WM JPYroro 00pa3oBaTelbHOIO YUPEKICHUS B
pamkax ¢onga Hayanoro ropozka (eciu Bel oTHOcHTeCh K 3asIBUTEIISIM COOTBETCTBYIOIIEH KaTETOPHN);

Copia del recibo de pago de la prestacion de servicios publicos, donde conste ubicacién de la
empresa responsable. (En caso que el recibo esté a nombre de un tercero, aportar copia del contrato
de arrendamiento).

Kommst KBUTAHIINHU O MIPEAOCTABJICHHBIX KOMMYHAJIbHBIX yCIIyTax, B KOTOpOﬁ JOJIKHO OBITH YKa3aHO MECTOHAXOXKIACHUC
npnrﬂama}omeﬁ KOMITaHUH. (B Clryqa€ €CJIM KBUTAaHIINA O(bOpMJ'IeHa Ha TPETHE UMs, IPEACTABUTH KOO KOHTPAKTa Ha

apenny);

b.3 En el caso del punto b.2, quienes invitan y se hacen responsables deben acreditar su solvencia

econdémica, atraves de alguno de los siguientes documentos:
Ecau k Bam otHOCHTCS T1. b.2, JMna, nNpuriamamiue 1 OAHOBPEMEHHO CIIOHCUPYIOIIHNE, JOJDKHBI IIOATBEPAUTH CBOKO
Cl)I/IHaHCOByIO IIATEKECIIOCOOHOCTD CICAYIOIMHUMHU NOKYMEHTAMU:

Certificacion bancaria con una vigencia minima de tres meses

bankoBckoe YAOCTOBEPEHUE, HCﬁCTBHTCHLHOC HE MCHEC YEM B TCUCHUEC TPEX MECAIIEB,

Declaracion de rentas con su paz y salvo

3asBICHHE O J0X0o4ax ¢ yKasaHUueM 06 OTCYTCTBHUHU OJITOB;

Carta de trabajo y ficha de seguro social (personal natural)

Paspenienne Ha paboTy 3a rpaHHMIICil ¥ HOJIHC O COLMATBHOM CTPAaXOBaHHHU (OTHOCUTCS K (DU3MYECKOMY JIMILY);
De asumir los gastos del invitado deben presentar declaracion jurada en donde asuman el
compromiso de su estadia y repatriacion en caso de ser necesario.



Ecim TNpyriamaroniass CTopoHa 6epeT Ha cebs pacxoabl NPUIVIALICHHOTO JIMLA, CICAYET NPEACTABUTD FOPUANICCKH
Oq)OpMJ'ICHHOC 3asBJICHUEC, B KOTOPOM IpUIJIallaroas CTopoHa 065{3yCTC5{ OIlUTaYMBaTh MPOKUBAHUE U B ClIy4ac
HEO00XO0IUMOCTH penaTpuanuro Jua.

10. Si la solicitud de visa es para una persona menor de dieciocho afios, debe ser realizada por uno de los padres

0 por quien tenga la guardia y crianza, adjuntando los siguientes documentos:
Ecmm 3amnpanmBacTCs BrU3a A1 HECOBECPUICHHOJIETHET O, HE JOCTUTIIEIO BOCEMHAANATH JIET, TO POAUTEIN UITA OTBC‘{aIOIlII/If/‘I 3a HEro
OIICKYH OJDKHBI IPUIIOKUTD K 3asIBJICHUIO CIICAYIOLIUE TOKYMCHTBI:

Certificado de nacimiento autenticado por el Consul de Panama y por el Ministerio de Relaciones Exteriores, si
la visa se presenta desde Panama y en los casos de las visas que apruebe directamente el Servicio Nacional de
Migracion.

CnpaBKa O POXXIACHUH, JICTaJIM30BaHHAsA B KOHCyJ'ILCTBe ITanambl 1 B MI/IHI/ICTepCTBe HMHOCTPaHHBIX J€J1, €CJIM BU3a NPEAOCTABIIACTCA B
HaHaMC, a TaK¥KE B TEX ClIydasX, KOraa paspelieHue Ha HEC NPEAOCTABIISACTCSA HanmonansHoit MHFpaI.IPIOHHOfI CJ'Iy}K60171;

Autorizacion del padre o de la madre, para salir del pais, si el menor no viaja acompafiado por ambos padres, 0
de quien tenga la guardia, crianza o custodia del menor, detallando el término de la visita, la persona que se hara

responsable de su estadia en Panama, direccion, teléfono, y la fuente para sufragar los gastos del menor.
Pa3pel.ueHHe OTILla U1K MaTCPH Ha BBIE3 U3 CTPAaHbI, €CIU HeCOBepI.LIeHHOJ'ICTHHﬁ peGeHOK ener 6e3 COIIPOBOXKIACHUA obounx pOHI/ITCJ'IeI\/'I I
CBOCTO OIICKYHA. B o6s3anHOCTH MOCJIEAHETO BXOJAT OIICKA U OXpaHa HECOBEPIIECHHOJIETHEI O, a4 TAKKE YTOUYHEHUE CPOKOB €T0 Hpe6LIBaHPI}I
B HaHaMC, yKa3aHu€C J11ila, KOTOpOC BO3bMET Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTb 3a pe6el—n<a BO BpEMA €ro Hpe6I>IBaHI/I$[ B HaHame, COOGH.IeHI/Ie
ajpeca, TeJ'qu)OHa 1 UCTOYHHKaA (bHHaHCOBBIX 3aTpaT Ha NOE3JAKY JaHHOI'O HECOBEPIICHHOJIETHEIO JIMLIA.

11. Constancia o recibo de pago por la suma de B/50.00 (cincuenta balboas) al momento de la presentacién de

la solicitud ante el Servicio Nacional de Migracion. (No reembolsable)
CBUIETENBCTBO WM KBUTaHIMs 00 oruiate cyMMbl B B/50 (msaTeaecsaT 6anp60a) kK MOMEHTY nojauu 3anpoca B HanronanbsHyto
MUTPALHOHHYIO CIY:KOy (CyMMa He BO3MEILACTCS ).

12. Poder de abogado, en el caso de las visas solicitadas desde Panama
IlOBCpeHHOCTL, 3aBE€pEeHHAs aJABOKATOM, B ClIy4dac €CJIM BU3BI 3alIPpAIIUBAIOTCS B Ilaname.

Nota: La visa de turista podra extenderse, en el caso que el Servicio Nacional de Migracién lo considere
conveniente, por un término no mayor de sesenta dias adicionales, sin pasar de 90 dias la estadia, salvo

restricciones que se establezcan al autorizar la visa.

H[!HMC‘I&HHCZ TypI/ICTI/I‘{eCKaﬂ BHU3a MOXCT OBITH IIpoaJICHAa B Ciry4ae, €CilIn HaLIPIOHaHLHaﬂ MUrpanuoHHas cny)KGa IIOCYHUTACT DTO
JIOIyCTUMBIM, HO He Oonee ueM Ha 60 aHel, Tak, 4TOObI MpeObIBaHNE B CTpaHe He MpeBbIicuIo 90 qHEH, 3a HCKIIOYEHUEM TEeX CIIyJacs,
Korga orpaHnv4CHUs ObLIH YCTaHOBJICHBI IIPU BbIIa4€ BU3bI.

Si el solicitante de visa desea aplicar una vez en el territorio nacional a un permiso de residencia temporal o

permanente debera incluir en su solicitud de visa los siguientes documentos adicionales:
Ecmm 3asBUTEIIb, HAXOAACh HA TEPPUTOPUN HaHaMLI, TIOKEJIACT MOJIYINUTh BU HAa BPDEMEHHOE HJIU TIOCTOSAHHOE JKUTEJILCTBO, OH JOJIKCH
BKJIFOYUTEH B CBOM 3anIpocC CICAYIOINUE JOIIOJIHUTEIIBHBIC JOKYMEHTHI:

Record Policivo Original, debidamente autenticado.
OpHFI/IHaJ'I CBujeTeIbCTBA 00 OTCYTCTBHUHU CYyAUMOCTH, JIEraJIi30BaHHBIN 110 BCEM TpaBuIaM;

Certificados de parentesco, en el caso de los permisos para dependientes o por reagrupacion familiar. (si aplica)
CHpaBKH O POJACTBECHHBIX CBA3AX B CJIydac IOJYYCHUA pa3pemeﬂm71 JUIA YOKAUBEHIICB WK B CJIy4ac BOCCOCANHEHUS CEMbU (CCJ'II/I TaKOBOC
HMEET MECTO);

Carta Promesa de trabajo que indique el puesto y salario propuesto, asi como copia de la planilla de la empresa.
(si aplica)

T"apanTHiiHOE MHCHMO O IIPEIOCTaBIsIEMON paboTe, B KOTOPOM JOJDKHO OBITH YKa3aHO MECTO paboThl, oOemaeMast 3apaboTHas IIata, a
TAKX€E MITAaTHOC pacliMCaHuC KOMIIaHUH (ecnu 0(1)0pMJ'I${l0TC${ COOTBETCTBYIOLIUC Z[OKyMeHTLI);

Certificacion expedida en el exterior, por empresa publica o privada, debidamente autenticada, si recibira

remuneracion desde el exterior, como asalariado, jubilado o pensionado.

YHOCTOBCPCHHC, BBITAHHOC 3a rpaHHueﬁ TOCYAapCTBEHHBIM WU YaCTHBIM NPEANPUATUEM, COOTBETCTBYIOLIIUM 06pa30M JIEraJIMi30BaHHOEC, C
uHbopMaLHei 0 TOM, B KAaKOM BHE OyIeT MepeBOAUTHCS 3apIljiaTa M3-3a TPaHHULBI — Kak paboTaIoeMy [0 HaliMy W KaK IIEHCHOHEPY-
JITOTHHUKY, JINOO TICHCUOHEPY IO BO3PACTY;

Certificado de solteria del pais de residencia debidamente autenticado, para aquellos que apliquen a permisos de

casados con nacional o dependientes de conyuge residente.
CnpaBKy O TOM, 4YTO BEI HE cocTouTe B 6paKe B CTpaHE IPOKUBAHUS C O6ﬂ3aTeJ’ILH017I neranmauneﬁ AL TEX, KTO XO4Y€T MOJIYyINUTh
paspeuICHue Ha 6pa1< C rpa’X1aHUHOM ZlaHHOfI CTpaHbl UJIK C WKIUBCHIAMHU IIPOKUBAIOLICIO 31E€Ch OAHOI'O U3 CYIIPYI'OB.

13. Certifico que he leido y comprendido todas las preguntas que aparecen en esta solicitud y que las respuestas
gque he dado en este formulario son correctas a mi mejor saber y entender. Entiendo que cualquier
declaracién falsa o engafiosa puede dar como resultado la negativa permanente de una visa o de mi entrada
a Panama. Comprendo que la posesion de una visa no garantiza al portador el derecho de entrar a Panama,
al llegar a un puesto de entrada al pais si se determina que no tengo ese derecho.



YI[OCTOBCPSHO, YTO MHOIO IPOYUTAHBI BCE MYHKTBI, KOTOPBIC 3a1CPIKATCA B 3TOM 3asABJICHUU-AHKETEC, @ TAKXKE YTBEPKIAI0, YTO OTBETHI,
JTaHHbIE MHOH B AHKETC, - HCTUHHBIC U COOTBECTCTBYIOT MOEMY IOHUMAHUIO NPOYUTAHHOI'O U I/IH(bOpMaL[I/II/I, KOTOpOﬁ s obnaznaro. S
IIOHHUMaro, 4TO J00ast HETOYHAs WK JIOXKHAS PIH(iJOpMaHPIH, JIaHHAsT MHOM, TTOBJICUYET 3a co0oit 683yCJ’IOBHLII‘/II OTKa3 B IPECAOCTaBICHUN
BHU3bI, & TAK)XX€ B pa3pClICHUH Ha MOW BBE3I B HaHaMy. S rakke TIOHUMar0, 4YTO HaJIM4YKUC BU3bI €€ HE O3HAYA€T IrapaHTHH €€
o0J1a1aTeNto BO BbE3/IE B HaHaMy, €CJIM 110 IPUE3 € B ITYHKT BbE3/Ja B CTPAHY 06Hapy>l<m‘cx, 9TO s HE UMCIO Ha 3TO IIpaBa.

NOMBRE Y FIRMA DEL SOLICITANTE:

Wmsa u IIOAIINCH 3asABUTCIIA:
Fecha
Jlata

Exclusivo para solicitudes Presentadas desde Panama.
HckimounTensHo JJISL BU3, TIPEAOCTABIIIEMBIX B Ilaname

NOMBRE Y FIRMA DEL ABOGADO (SI APLICA)

WM 1 moamuck afgBokata (s TOi KaTeropHu 3asBUTENEH, KOTOPBIM 3TO TpeOyeTcs)

Nombre , firma
Nmsa MOJITHCH
Cédula , idoneidad
yI[OCTOBepCHI/IC OTBCTCTBCHHOC JIMIIO

FUNDAMENTO LEGAL:

JIOKyMEHT I0pUANYECKH 000CHOBAH

BHUMAHUWE

IMPOCBBA - MECTA B BJIAHKE, HE OTHOCAIUECS K ITIOE3JKE, HE 3AIIOJIHATD

CITIACUBO
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